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Consilium, an exclusive and high-class collection of
furnishing accessories, made of top quality and prizec
materials such as hide, steel, aluminium, marble and wood:;
suitable for furnishing executive offices, meeting rooms anc
high prestige homes. Consilium, una cghezione di
complementi d’arredo esclusiva e preziosa, costruita con
materiali nobili e pregiati, quaﬁ il cuoio, |'acciaio,
'alluminio, il marmo e il legno; adatta per I'arredamento di
uffici direzionali, sale riunioni e abitazioni prestigiose.
Consilium, une collection de compléments d’ameublement
précieuse et exclusive, construite avec des matériaux nobles
et de qualité comme le cuir, |'acier, |'aluminium, le marbre et
le bois ; adaptée pour I'aménagement de bureaux de
direction, salles de réunion et habitations luxueuses.
Consilium, una coleccién de complementos de decoracién
exclusiva y preciosa, construida con materiales nobles y de
valor, como el cuero, el acero, el aluminio, el marmol 'y la
madera; apropiada a la decoracién de oficinas de
direccién, salas de reuniones y viviendas de prestigio.
Consilium, eine Kollektion  von kostbaren, exklusiven
Einrichtungsobjekten, die aus edlen, wertvollen Materialien
wie Leder, S’roLL Aluminium, Marmor und Holz hergestellt
werden. Sie setzen aftraktive Akzente in Direk’rions?oﬂros,
Konferenzrdumen und stilvollen Privatwohnungen.
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Table with hide top.
Base in satinfinish
stainless steel and
frame in black hammer
finish steel.

Tavolo con piano in
cuoio.

Base in acciaio inox
satinato e struttura in

acciaio nero goffrato.

556

Table avec plateau en
cuir.

Base en acier inox
satiné et structure en
acier noir gaufré.

Mesa con tapa en
cuero.

Base en acero
inoxidable satinado y
estructura en acero
negro gofrado.

Tisch mit Lederplatte.
Gestell aus Edelstahl
satiniert, Konstruktion
aus Stahl, schwarze

Tupflackierung.
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Table 374

Table with glass or
hide top. Base in satin-
finish stainless steel
and frame in black
hammer finish steel.

Tavolo con piano in
cristallo o in cuoio.

Base in acciaio inox
satinato e struttura in

acciaio nero goffrato.

Table avec plateau en
verre ou en cuir.

Base en acier inox
satiné et structure en
acier noir gaufré.

Mesa con tapa en
cristal o cuero.

Base en acero
inoxidable satinado y
estructura en acero
negro gofrado.

Tisch mit Glas-

oder Lederplatte.
Gestell aus Edelstahl
satiniert, Konstruktion
aus Stahl, schwarze
Tupflackierung.
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506
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Meeting table with
hide top. Base in satin-
finish stainless steel
and frame in black
hammer finish steel.

Tavolo riunioni con
piano in cuoio.

Base in acciaio inox
satinato e struttura in
acciaio nero goffrato.

503

Table de réunion avec
plateau en cuir.

Base en acier inox
satiné et structure

en acier noir gaufré.

Mesa de reuniones con
tapa en cuero.

Base en acero
inoxidable satinado y
estructura en acero
negro gofrado.

Konferenztische mit
Lederplatte.

Gestell aus Edelstahl
satiniert, Konstruktion
aus Stahl, schwarze
Tupflackierung.




Table with hide top. Tavolo con piano in Table avec plateau en  Mesa con tapa en Tisch mit Lederplatte. ’

Bases in satin-finish cuoio. Basi in alluminio  cuir. Bases en cuero. Bases en Gestell eloxiertes
anodised aluminium. anodizzato satinato. aluminium anodisé aluminio anodizado Aluminium satiniert.
satiné. satinado.

384 380 658
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Desk with hide top.
Base in chrome-plated
or satinfinish steel.
Typist’s desk in hide,
with feet in chrome-
plated or satinfinish
steel or in hide.

Scrivania con piano in
cuoio. Base in acciaio
cromato o satinato.
Dattilo in cuoio, con
piedi in acciaio
cromato, satinato o in
cuoio.

Bureau avec plateau
en cuir. Base en acier
chromé ou satiné.
Retour en cuir avec
pieds en acier chromé,
satiné ou en cuir.

Escritorio con tapa en
cuero. Base en acero
cromado o satinado.
Mesa de ordenador en
cuero con patas en
acero cromado,
satinado o cuero.

Schreibtisch mit
Lederplatte. Stahlgestell
verchromt oder
satiniert. Schreibplatte
aus Leder, mit FiBen
aus Stahl, verchromt
oder satiniert, oder aus
Leder.







Table with hide top. Tavolo con piano in Table avec plateau en  Mesa con tapa en Tisch mit Lederplatte.
Legs in “ridged” hide.  cuoio. Gambe in cuoio  cuir. Pieds en cuir cuero. Patas en cuero  Beine aus Leder
“millerighe”. “milleraies”. “mil rayas”. “Millrayé”.
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Optional

1. Hide modesty panel.
2. Hide desk pad with
satinfinish insert.

3. Pen holder drawer for desks.

4. Multimedia supply box.
5-6. Cable tray in satinfinish
metal or in chromefinish

or black plastic.

7. Flexible cable tray
for desk.

8. Hide pen holder and
desk pad with steel insert.

2-984

1. Coprigambe in cuoio.

2. Cartella-sottomano in cuoio
con inserto satinato.

3. Cassetto portapenne

4. Cassetta di alimentazione
multimediale.

5-6. Passacavo in metallo
satinato, in plastica cromata
O nera.

7. Passacavi flessibile per
scrivania.

8. Portapenne e sottomano

in cuoio con inserto in acciaio.

1. Panneau frontal en cuir.
2. Sous-main ouvrant en cuir
avec insert safiné.

3. Tiroir plumier pour bureaux.

4. Boite d’alimentation
multimédias.

5-6. Passe-cables en acier
satiné, en plastique
chromé ou noir.

7. Chemin de cébles flexible
pour bureau.

8. Porte<crayons et sous-main

en cuir avec insert en acier.

3 - 543

7 - 539/A

1. Faldén de cuero.

2. Vade de cuero con
aplicaciones satinadas.

3. Caijén portalépices para
escritorios.

4. Caja de alimentacion multimedial.

5-6. Pasacable de acero
satinado, en pléstico
cromado o negro.

7. Pasacables flexible
para escritorio.

8. Portalépices y vade de cuero
con aplicaciones en acero.

1. Lederschutz fiir Tischbeine.
2. Mappe-Schreibunterlage aus
Leder mit satinierter Einlage.
3. Bleistiftlade fir Schreibtische.
4. Multimediale Anschlussdose.
5-6. Kobelkanal aus Edelstahl
satiniert oder aus Kunststoff,
chromfarben oder schwarz.
7. Biegsamer Kabelkanal fiir
Schreibtische.
8. Bleistifthalter und
Schreibunterlage aus Leder
mit Stahleinlage.
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Furniture units are
covered with hide on
the outside and
laminate on the inside.
Bookcase shelves are
frosted glass. The
bookcase is secured to
the furniture unit by
means of a metal
frame.
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09 Red Friuli

For prinfing reasons, the colors shown on this brochure may differ sl
Per motivi di stampa, i colori illustrati in questo opuscolo possono di

| mobili sono rivestiti
in cuoio all’esterno e
in laminato all’interno.
I ripiani della libreria
sono in cristallo
satinato. La libreria &
ancorata al mobile
mediante una struttura
metallica.
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08 Green Guatemala

Les meubles sont
revétus en cuir a
|'extérieur et en lamifié
a l'intérieur.

Les étagéres de la
bibliotheque sont en
verre satiné.

La bibliothéque est
fixée au meuble au
moyen d’une structure
métallique.
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El exterior de los
muebles estd revestido
en cuero y la parte
interna en laminado.
Los estantes de la
biblioteca estdn en
cristal satinado.

La biblioteca estd
amarrada al mueble
mediante una
estructura metdlica.

236

143

238

e

7

143

240

205

N
205

84

hily from actual colors. Polflex reserves the right fo opp(?/ any modifications deemed necessary.
ir

rire leggermente da quelli reali. La Polflex si riserva il diritto di apportare tutte le modifiche ritenute necessarie.

Die Mdbel sind auflen
mit Leder bezogen,
Innenfléchen aus
Laminat. Regale der
Biicherschrénke
erhaltlich aus
satiniertem

Glas. Biicherregale
sind mittels
Metallkonstruktion
am Mabel befestigt.
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Pour des raisons dues & des questions d'imprimerie, il est possible que certaines des couleurs représentées sur cette brochure différent légérement de la réalité. Polflex se réserve le droit d'effectuer tout changement jugé nécessaire.
Por motivos debidos a la imJJrenlcl, es posible que algunos colores representados en este catélogo sean algo diferentes respecto a los colores reales. Polflex se reserva el derecho de realizar los cambios considerados necesarios.

Aus drucktechnischen Griin

len kénnen die in diesem Prospekt vorgesehenen Farben leicht von

en reellen Farben abweichen. Polflex behdlt sich das Recht vor, alle fiir notwendig gehaltenen Anderungen durchzufiihren.
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